
Scout Breacher Trigger - AR-9 Scout Breacher Trigger

The Scout-Breacher Trigger from German Tactical Systems is made for shooters
who need both speed and precision. Originally, we planned to design two
different triggers - one for long-range accuracy and another for quick, close-range
shots. But we found a way to combine them, creating a versatile trigger that
adapts to any shooting situation. Whether you’re on the range or in the field, the
Scout Breacher delivers the performance you need.

 Transitions smoothly from a curved section for rapid shootingVersatile Design:
to a flat, lighter pull for precise long-range shots.

 Set at 1.6kg / 3.5lb from the factory, but easilyAdjustable Trigger Weight:
adjustable up or down, so you can fine-tune it to match your shooting style and
preferences.

 Simple, drop-in design - no complex tools or modificationsDrop-In Simplicity:
needed.

 While not necessarily required, the included anti-rotationAnti-Rotation Pins:
pins offer an extra layer of security for those who want to ensure the trigger
remains firmly in place during intense use.

 Enjoy a clean, consistent break that improvesCrisp Break & Quick Reset:
accuracy, paired with a quick reset for follow-up shots - making it effective for
both close engagements and precision targeting.

 Made from high-quality materials, the Scout-Breacher Trigger isBuilt to Last:
built to endure rigorous use, maintaining its performance through thousands of
rounds.

Ready for Any Mission: Whether you’re out on the range, in the field, or in a
tactical scenario, the Scout Breacher Trigger gives you the flexibility you
need. 

 Built with a unique trigger profile that perfectly suits theTailor-Made for AR-9:
dynamics of 9mm chambered AR platforms, ensuring smooth, reliable operation
for pistol-caliber carbines. 

Attributes

Name: AR-9 Scout Breacher Trigger
Manufacturer: GERMAN TACTICAL SYSTEMS
Product no.: EU2012686
Mfr. No.: GTS-7509-BLK
Color: Light Blue
Make: -
Model: AR-9
Style: Curved
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
EAN: 0792649432709
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Sicherheitshinweise für den Scout Breacher Trigger
AR9

Einführung
Willkommen beim Scout Breacher Trigger von German Tactical Systems. Dieser Trigger wurde entwickelt, um dir
sowohl Geschwindigkeit als auch Präzision zu bieten. Um sicherzustellen, dass du das Beste aus deinem Produkt
herausholen kannst, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe vor der Verwendung den Scout Breacher Trigger auf sichtbare Schäden oder Abnutzungen.
Verwende den Trigger nur mit kompatiblen AR9 Plattformen.
Halte den Trigger und alle zugehörigen Teile außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten
Personen.
Befolge alle örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und deren Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass der Trigger richtig installiert ist, bevor du ihn verwendest.
Verwende niemals den Trigger, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, beim Schießen.
Teste den Trigger in einer sicheren Umgebung, bevor du ihn in einer realen Schusssituation verwendest.
Achte darauf, dass keine Hindernisse oder Personen in der Schussbahn sind, bevor du abdrückst.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Demontage: Entferne den vorhandenen Abzug gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Installation des Scout Breacher Triggers:

Setze den neuen Trigger an die vorgesehene Stelle ein.
Verwende die mitgelieferten AntiRotationsstifte, um sicherzustellen, dass der Trigger fest sitzt.

Test: Überprüfe die Funktion des Triggers, indem du die Waffe in einer sicheren Umgebung testest.

Nutzung

Stelle sicher, dass du mit der Funktionsweise des Triggers vertraut bist, bevor du ihn im Einsatz verwendest.
Achte darauf, das Abzugsgewicht entsprechend deinem Schießstil einzustellen.
Nutze die gebogenen und flachen Abschnitte des Triggers je nach Bedarf für schnelles oder präzises
Schießen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Scout Breacher Trigger und alle Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und
gefährliche Materialien.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Kundenservice von German Tactical Systems.
Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst und bei Fragen oder Bedenken nicht zögerst, Unterstützung
zu suchen.

Schlussfolgerung



Der Scout Breacher Trigger ist ein vielseitiges und leistungsstarkes Produkt, das dir helfen kann, deine
Schießfähigkeiten zu verbessern. Indem du die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst,
kannst du sicherstellen, dass du das Beste aus deinem Trigger herausholst und gleichzeitig sicher bleibst.
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Scout Breacher Trigger Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Scout Breacher Trigger by German Tactical Systems. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and installation of your new trigger. It is important to follow these guidelines
to maximize performance and minimize risks.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Always be aware of your surroundings and ensure you have a clear line of sight before firing.
Store the trigger and any firearms in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your trigger and firearm for wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restrictions: This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that younger
individuals are supervised by a responsible adult when handling firearms.
Use in Appropriate Conditions: Only use the Scout Breacher Trigger in safe and controlled environments,
such as shooting ranges or designated areas.
Wear Protective Equipment: Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Avoid Modifications: Do not modify the trigger or any associated components without consulting a qualified
gunsmith.
Check Compatibility: Ensure the Scout Breacher Trigger is compatible with your specific firearm model
before installation.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Old Trigger: Carefully remove the existing trigger from your firearm according to the manufacturer's
instructions.
DropIn Installation: Insert the Scout Breacher Trigger into the trigger housing. No complex tools or
modifications are needed.
Secure with AntiRotation Pins: If desired, use the included antirotation pins for added security.
Adjust Trigger Weight: Set the trigger weight to your preference (factory setting is 1.6kg / 3.5lb). Adjust as
needed for your shooting style.
Final Check: Ensure everything is securely in place before proceeding.

Usage

Shooting Technique: Transition smoothly between the curved section for rapid shooting and the flat section
for precision shots.
Practice: Familiarize yourself with the trigger's feel and response through practice sessions.
Maintenance: Regularly clean and maintain your trigger and firearm to ensure optimal performance and
longevity.

Disposal Instructions
Dispose of the Scout Breacher Trigger in accordance with local regulations regarding electronic waste and
firearm components.
If you need assistance with disposal, contact local waste management authorities for guidance.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Scout Breacher Trigger, please consult the product packaging or visit
the manufacturer's website for more information. Ensure you have the model and serial number available when
seeking support.

By following these safety instructions, you can enjoy the full benefits of your Scout Breacher Trigger while ensuring a
safe shooting experience. Thank you for your attention to these important safety guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Gatillo Scout
Breacher Trigger AR9

Introducción
Gracias por elegir el Gatillo Scout Breacher de German Tactical Systems. Este producto ha sido diseñado para
ofrecerte tanto velocidad como precisión en tus disparos. Sin embargo, es fundamental que sigas estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía cumple con la regulación general de
seguridad de productos de la UE (GPSR) y está destinada a protegerte y a otros usuarios.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el gatillo.
Mantén el gatillo fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no tenga la capacitación
adecuada.
Inspecciona el gatillo antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Utiliza el gatillo solo en condiciones adecuadas y seguras, como en un campo de tiro autorizado.
Siempre usa equipo de protección personal apropiado, como gafas y protectores auditivos.
Si experimentas alguna falla o mal funcionamiento, deja de usar el gatillo de inmediato y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Adecuado: Este gatillo está diseñado específicamente para plataformas AR9. No lo uses en otras
plataformas.
Ajuste del Peso: Ajusta el peso del gatillo según tus preferencias. Un ajuste incorrecto puede afectar la
seguridad y el rendimiento.
Instalación: Sigue las instrucciones de instalación cuidadosamente. Un mal montaje puede resultar en un
funcionamiento inseguro.
Revisión Regular: Revisa periódicamente el gatillo y los componentes para asegurarte de que están en buen
estado.
Almacenamiento: Guarda el gatillo en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso, lejos de fuentes de
humedad.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación

Herramientas Necesarias: No se requieren herramientas complejas. Asegúrate de tener un espacio de
trabajo limpio y ordenado.
Paso a Paso:

Retira el gatillo viejo (si corresponde) siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el nuevo gatillo Scout Breacher en su lugar, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Asegura el gatillo utilizando los pernos antirrotación incluidos, si decides usarlos para mayor seguridad.
Verifica que el gatillo esté firmemente en su lugar antes de proceder.

Uso

Verificación Previo al Disparo: Antes de disparar, asegúrate de que el arma esté descargada y que el
entorno sea seguro.
Tiro: Utiliza el gatillo con un agarre firme y sigue las prácticas de tiro seguras.
Mantenimiento: Limpia el gatillo regularmente para asegurar su funcionamiento óptimo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el gatillo, asegúrate de seguir las regulaciones locales sobre la eliminación de
productos de armas.
Considera reciclar componentes donde sea posible o llevar el producto a un centro de reciclaje adecuado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, consulta el sitio web del fabricante o busca un distribuidor
autorizado en tu área. También puedes buscar actualizaciones sobre el producto en la plataforma Safety Gate de la
UE para estar informado sobre posibles retiros de productos.

Conclusión
El Gatillo Scout Breacher está diseñado para ofrecer un rendimiento excepcional y versatilidad en el campo de tiro.
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia sea segura y satisfactoria.
Recuerda siempre estar atento a las normativas de seguridad y a las mejores prácticas en el uso de armas.
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Guide de Sécurité pour le Déclencheur Scout
Breacher AR9

Introduction
Merci d'avoir choisi le déclencheur Scout Breacher AR9 de German Tactical Systems. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le déclencheur.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le déclencheur est installé correctement avant utilisation.
Ne jamais utiliser le déclencheur dans des conditions humides ou mouillées.
Gardez le déclencheur hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez régulièrement l'état du déclencheur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation immédiatement et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation Sûre : Ne jamais pointer le déclencheur vers soi ou vers d'autres personnes, même lorsqu'il est
en mode de sécurité.
Réglage du Poids de Déclenchement : Assurezvous que le poids de déclenchement est réglé selon vos
préférences avant chaque utilisation.
Utilisation des Goupilles AntiRotation : Bien que non nécessaires, utilisez les goupilles antirotation pour
une sécurité accrue.
Vérification Avant Utilisation : Avant de tirer, vérifiez que le déclencheur est en bon état et fonctionne
correctement.
Environnement de Tirs : Utilisez le déclencheur uniquement dans des environnements de tir appropriés et
sécurisés.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Déclencheur :

Retirez le déclencheur d'origine de votre AR9.
Installez le déclencheur Scout Breacher en suivant les instructions fournies dans le manuel
d'installation.
Assurezvous que le déclencheur est bien en place et sécurisé.

Réglage du Poids de Déclenchement :

Utilisez un outil approprié pour ajuster le poids de déclenchement selon vos préférences.
Testez le déclencheur après chaque ajustement pour garantir un fonctionnement optimal.

Vérification de Sécurité :

Effectuez une vérification de sécurité avant chaque séance de tir.
Assurezvous que le déclencheur fonctionne correctement et qu'il n'y a pas de signes de dommage.

Utilisation :

Lorsque vous êtes prêt à tirer, adoptez une position stable et sécurisée.
Appuyez doucement sur la gâchette pour un tir précis.
Après chaque tir, relâchez la gâchette pour permettre une réinitialisation rapide.

Instructions de Mise au Rebut



Ne jetez pas le déclencheur dans des déchets ménagers ordinaires.
Consultez les réglementations locales sur l'élimination des équipements de tir pour une mise au rebut
appropriée.
Envisagez de retourner le produit à un point de collecte désigné ou à un professionnel pour une élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre déclencheur Scout Breacher AR9, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou contacter le service client approprié. Assurezvous de garder toutes les
informations de sécurité à portée de main pour référence future.

Merci de respecter ces lignes directrices pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du
déclencheur Scout Breacher AR9.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto Scout
Breacher Trigger AR9

Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto Scout Breacher Trigger AR9 di German Tactical Systems. Questo prodotto è
progettato per offrire prestazioni eccezionali sia in situazioni di tiro rapido che in situazioni di precisione. È
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il grilletto solo con armi compatibili e in conformità con le leggi locali.
Controlla sempre che l'arma sia scarica prima di installare o maneggiare il grilletto.
Non utilizzare il grilletto in condizioni meteorologiche estreme o in ambienti pericolosi.
Tieni il grilletto e le armi in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segnala qualsiasi malfunzionamento o prodotto difettoso alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre protezioni per gli occhi e per le orecchie durante il tiro.
Assicurati che il grilletto sia installato correttamente prima dell'uso.
Non modificare il grilletto o l'arma in modo non autorizzato.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali, anche se pensi che sia scarica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimozione del Grilletto Esistente: Segui le istruzioni specifiche del produttore per rimuovere il grilletto
attuale.
Installazione del Grilletto Scout Breacher:

Posiziona il grilletto Scout Breacher nel suo alloggiamento.
Utilizza i pins antirotazione inclusi per fissare il grilletto in posizione.
Verifica che il grilletto sia saldamente fissato prima di procedere.

Regolazione del Peso del Grilletto: Regola il peso del grilletto secondo le tue preferenze, se necessario.

Uso

Prima di ogni sessione di tiro, controlla il funzionamento del grilletto.
Esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro per assicurarti che il grilletto risponda correttamente.
Segui le pratiche di tiro sicure e le normative locali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il grilletto o i suoi componenti nell'ambiente.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti e materiali pericolosi.
Contatta un centro di smaltimento autorizzato per informazioni specifiche.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato.

Si prega di seguire attentamente queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del grilletto Scout
Breacher Trigger AR9. La sicurezza è fondamentale e la tua responsabilità come utilizzatore è di garantire che tutte
le misure di sicurezza siano rispettate.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Spustu Scout Breacher
Trigger AR9

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup spustu Scout Breacher Trigger AR9 od German Tactical Systems. Nasz produkt został
zaprojektowany z myślą o strzelcach, którzy cenią sobie szybkość i precyzję. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie
i maksymalną wydajność, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj spustu tylko zgodnie z przeznaczeniem i w sposób opisany w instrukcji.
Przechowuj spust w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i słuchawki.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że spust jest prawidłowo zainstalowany przed użyciem.
Nie używaj spustu w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia lub niewłaściwego działania.
Zawsze zachowuj ostrożność podczas strzelania, zwłaszcza w sytuacjach taktycznych lub w terenie.
Unikaj stosowania spustu w połączeniu z niekompatybilnymi systemami broni.
Nie modyfikuj spustu ani nie używaj go w sposób niezgodny z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że masz wszystkie potrzebne narzędzia i części.
Postępuj zgodnie z instrukcją dostarczoną wraz z produktem, aby zainstalować spust.
Sprawdź, czy spust jest prawidłowo zamocowany i nie ma luzów.

Użytkowanie

Przed każdym użyciem sprawdź, czy spust działa prawidłowo.
Używaj spustu zgodnie z jego przeznaczeniem i w odpowiednich warunkach.
Po zakończeniu strzelania, upewnij się, że broń jest bezpieczna i spust jest w pozycji neutralnej.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj spustu do ogólnych odpadów, aby uniknąć zanieczyszczenia środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju.

Zachowanie tych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie spustu Scout Breacher Trigger
AR9. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych strzałów!
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Scout Breacher Trigger AR9 Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa Scout Breacher Trigger AR9:n käyttäjäohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti. Scout Breacher Trigger on suunniteltu
ampujille, jotka arvostavat sekä nopeutta että tarkkuutta.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä liittyen ampumaaseiden käyttöön.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja että ei ole esteitä tai vaaroja.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että liipaisin on säädetty oikein ennen käyttöä.
Käytä vain suositeltuja ammuksia, jotka ovat yhteensopivia Scout Breacher Triggerin kanssa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat osat ja työkalut ennen asennusta.
Seuraa tuotteen mukana tulevia asennusohjeita huolellisesti.
Asenna liipaisin suoraan aseeseen ilman monimutkaisia muutoksia.
Käytä tarvittaessa mukana tulevia vastustavia kiinnityspultteja liipaisimen tukevuuden varmistamiseksi.

Käyttö

Ennen käyttöä varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Säädä liipaisinpaino haluamallesi tasolle (tehdasasetus 1,6 kg / 3,5 lb).
Aseta ase turvalliseen ampumaasentoon ja valmistaudu laukaisemaan.
Nauti puhtaasta ja johdonmukaisesta laukaisusta, joka parantaa tarkkuutta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin, vaan vie se asianmukaiseen keräyspisteeseen.
Varmista, että kaikki osat on hävitetty ympäristöystävällisesti.

Lisätiedot ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisää tietoa Scout Breacher Trigger AR9:stä, ota yhteyttä valmistajaan tai
tarkista verkkosivustolta lisätietoja. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina kysymyksiä
varten.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita huolellisesti ja nauti Scout Breacher
Triggerin tarjoamasta suorituskyvystä.
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Säkerhetsinstruktioner för Scout Breacher Trigger
AR9

Introduktion
Tack för att du valt Scout Breacher Trigger från German Tactical Systems. Denna avtryckare är designad för att ge
både hastighet och precision i alla skjutningssituationer. För att säkerställa säkerheten och effektiviteten vid
användning av produkten, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten på ett säkert och ansvarsfullt sätt.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra oauktoriserade användare.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för installation och användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Se till att avtryckaren är korrekt installerad innan du använder den.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra, även om du tror att det är tomt.
Kontrollera alltid att vapnet är säkert innan du laddar det.
Justera avtryckarvikten i enlighet med dina preferenser, men se till att den är inom rekommenderade gränser.
Använd inte produkten om den har skador eller om delar saknas.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Ta bort det gamla avtryckarsystemet från ditt AR9vapen.
Rengör området där avtryckaren ska installeras.
Placera Scout Breacher Trigger i avtryckarhuset.
Använd de medföljande antirotationsstiften för att säkerställa att avtryckaren sitter stadigt på plats.
Kontrollera att avtryckaren fungerar korrekt genom att utföra en säkerhetskontroll.

Användning

Ställ in avtryckarvikten på 1.6kg / 3.5lb, justera vid behov.
Öva på att använda avtryckaren i en säker och kontrollerad miljö innan du använder den i skarpa
situationer.
Använd avtryckaren för både snabba skott och långdistansprecision genom att justera din teknik.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta ej använda eller defekta produkter på ett ansvarsfullt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av vapenkomponenter.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation för vidare support
För säkerhetsfrågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till
att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Scout Breacher
Trigger AR9. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému používání spouště Scout
Breacher Trigger AR9

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili spoušť Scout Breacher od German Tactical Systems. Tento produkt je navržen pro
střelce, kteří vyžadují kombinaci rychlosti a přesnosti. Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte
bezpečné a efektivní používání vaší spouště.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že spoušť je vždy používána v souladu s pokyny výrobce.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je spoušť v dobrém stavu a bez poškození.
Používejte spoušť pouze s kompatibilními zbraněmi a náboji.
Dbejte na bezpečnostní opatření a pravidla platná na střelnicích a v terénu.
Uchovávejte spoušť mimo dosah dětí a dalších zranitelných osob.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před manipulací se spouští se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Noste ochranné brýle a sluchátka během střelby.
Při nastavení hmotnosti spouště se ujistěte, že máte správné nástroje a že dodržujete pokyny výrobce.
Pokud spoušť nefunguje správně, přestaňte ji používat a vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:
Ujistěte se, že máte spoušť a všechny potřebné komponenty.
Zkontrolujte, zda máte potřebné nástroje pro instalaci.
Postupujte podle následujících kroků:

Odstraňte stávající spoušť podle pokynů výrobce vaší zbraně.
Vložte spoušť Scout Breacher do zbraně.
Ujistěte se, že je spoušť správně usazena a zajištěna.
Zkontrolujte, zda spoušť funguje správně před použitím.

Použití:
Před každým použitím zkontrolujte funkčnost spouště.
Přizpůsobte hmotnost spouště podle svých preferencí, ale dodržujte doporučené limity.
Při střelbě dodržujte bezpečnostní pravidla a pravidla platná na střelnicích.

Pokyny k likvidaci
Při likvidaci spouště dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Pokud je spoušť poškozená nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na likvidaci zbraní nebo na autorizovaný
servis.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o zakoupeném produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání spouště Scout Breacher Trigger AR9.
Děkujeme, že přispíváte k bezpečnosti při střelbě.


